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AnHoTanusi. B xoHnenrochepe MapuiicKoit 3THUYECKON PEJIMIHU U)IbIK ‘300POBbE / JKUZHEHHAS
cuia / Grnaronoiyuue / c4acTbe’ OTHOCUTCS K OJHOMY M3 MHOTO3HAYHBIX, MHOTOIPaHHbBIX, 3HAUH-
MBIX, TPeOYIOIMX ITyOOKOTO MCCIIeIOBaHHs KOHIENTOB. Llenb uccienoBanus — BBIIBUTH COIEp-
JKAHUE KOHIICNITA W/)/IbIK, OMUCATH 0COOEHHOCTH ero (YHKIIMOHUPOBAHHS B TUCKYpCE MapHUCKO#H
STHUYECKOH PeIUTui. AHAN3Y MOABEPIHYTHI OHATHIHOE COeP)KaHNE KOHIIENTa, UHTEPIPETAlUH
B TPyAax PEJMTHOBEIOB U CIY)KUTENEeH KyJIbTa MapUICKON 3THUYECKOW PENTHy, criocoObl perpe-
3CHTALMK KOHIENTa B TEKCTaX MAPUHCKHX MOJIUTB, €ro 00pa3Hasi COCTABIISIONIAS U CMBICIOBBIC
CBSI3H C APYTMMH KITFOYEBBIMU KOHIIEIITAMH MapUIICKON 3THUYECKOW PEUIuu (ceprasblii ‘3auiuTa,
MUJIOCTB , nepke ‘U300MiIHie, UI0JOPONE, INIOAOBUTOCTE ). B 3THOPETUTMO3HOM KOHIICTITE UL)/IbIK
AKTyaJM3UPYIOTCS TAKHE CEMaHTHYECKHE ITPU3HAKH, KaK ITOJIbEM, TTOJTHOTA, POCT, PaJI0CTh, )KU3HEH-
Hasl CHJIa, SHEPIUs, J0JITOJIETUE, CYACThE. YCTAHOBIICHO, YTO HAPSY C IPyTrHMHU 0a30BBIMHU KOHIICTI-
TaMHM U4)J1blK BOIUIOIIAET AyXOBHO-HPABCTBEHHbBIE IIEGHHOCTH Hapo/a, OCHOBBI BEPOYUYCHUs] MapHid-
CKOM ATHUYECKOH PEUTUU U OTPAKAET KYJIBTYPHO-UCTOPHUYECKHE CBS3H 3THOCA.
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Abstract. In the religious concept sphere, shulyk ‘health / vitality / well-being / happiness’ refers to
one of the multi-valued, multi-layered, significant concepts that require deep research. The purpose
of the article is to identify the content of the concept of shulyk, to describe the features of its
functioning in the discourse of the Mari ethnic religion. The conceptual content of the concept,
interpretation in the works of religious scholars and clergy of the Mari ethnic religion, ways of
representing the concept in the texts of Mari prayers, its figurative component and semantic
connections with other key concepts of the Mari ethnic religion are analyzed. In the ethno-religious
concept of shulyk, such semantic features as rise, fullness, growth, joy, vitality, energy, longevity,
and happiness are actualized. It has been established that, along with other basic concepts, shulyk
embodies the spiritual and moral values of the people, the fundamentals of the doctrine of the Mari
ethnic religion and reflects the cultural and historical ties of the ethnos.
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BBepeHmne

JIMHIBOKYIBTYPOJIOTMYECKUIM aHAIIN3, PEJIMTUO3HAsI KOHLENTOJIOT U 4Yepe3 UC-
CJIeZIOBaHME SI3bIKA KaK CpPelCTBAa OOLICHUS MEXIY WICHAMH 3THOCA, CIOCOOOB U
cpeAcTB (PUKCUPOBAHUS, COXPAHEHMS U NepeJayl BaXKHEHUIIIMX aCIIEKTOB KYJIbTYPbI
MO3BOJISIFOT PACKPBITh CYITHOCTHBIE XapAaKTEPUCTUKU TAKOTO YHHUKAJIBHOTO 00b-
€KTa, KaK dTHUYeCKas peurus mMapu. Pennruosnas kapruHa Mupa, BepOaIn3ysch
CPEICTBAMM S3bIKA, CTAHOBUTCS KyJIbTYPHBIM HACIEAUEM HAPOAA U OTPAKAETCSA B
si3pIKOBOM KapTuHe mupay [1. C. 40].

K unciy 6a30BbIX MapHICKUX PETUTHO3HBIX KOHIIETITOB, COCTABIAIONNX (PyH-
JAMEHT KapTUHBI MUPA, OTHOCATCS CJIELYIOLIHE:
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tomo ‘60r’, omo / kycomo ‘CBsillieHHas / MOJUTBEHHAs poIla’, onany ‘CBAIICH-
HOE / MOJIILHOE JIEPEBO’, Kymaimsius ‘MOJICHHE , nepke ‘oOmiue, n300uime,
IUIOJIOPOJTUE, TIOJJOBUTOCT, JIOCTATOK , UlY/IblK ‘3I0OPOBbE / )KU3HEHHAsS CUIIa /
Onaromnoiryune / cuacTbe’, cepiasbiud ‘3amuTa / MUJIOCTD .

PenpesenTupyemble MPEUMYLIECTBEHHO B TEKCTaX MOJIUTB, & TAK)KE B OIUCA-
HUSX 00PS/I0B B LIEJIOM B MapUiCKOM (DOJIBKIIOpE, OHH BOIUIOIIAIOT B c€0€ TyXOBHO-
HPaBCTBEHHbIE LICHHOCTH HAapOZa, OCHOBBI BEPOYUEHHUS MapUICKON STHUYECKOH pe-
JIUTHH.

PesynbTaTtbl n 06CcyxaeHne

B mannoii crarbe Mbl onupaeMcs Ha aedununmio U. [ToctoBanoBoi, koTopas
ONpENENseT PEIUrHO3HBIM KOHLENT KAK MHOTOMEPHOE€ MHCTHKO-CEMUOTHYECKOE
o0pa3oBaHME B €IMHCTBE TPEX €r0 OCHOBHBIX IJIAHOB — JYXOBHO-MHPOBO33PEH-
YECKOM, KYJIBTYpHO-UCTOPUYECKOM U JuHTrBHCcTHYECKOM [2. C. 139].

IHonaTHITHOE cOaep:KaHUe KOHLENTA 1)/1biK BBIABISAETCA IIPU aHAJIU3E CJIO-
BapHbIX cTareil. B.M. BacuibeB B «Mapuit MyT3p» NpeACTaBUIl 1Ba 3HAYECHUS CJIOBA
WYIbIK: «300POBBE, JKU3HEHHAs CHJIA» — W MPEICTaBUJ CIEAYIOINE WILIIOCTpa-
LUU:

Lynvix, mazanvix, coyavix (Y. M.) — 310poBbe. [lynvix masica unviuibim io0biHa
‘310pOBOI JKU3HU IPOCUM; ULy IbIKaH 1uti — Oyb 310poB, cuacTius [3. C. 274].

B mHOroromaom «CioBape MapuiCKOro S3bIKa» ISl 3TOTO CIIOBA BBIICIICHBI
nBa 3HaueHus. [lepBoe UCTOIKOBaHO Yepe3 psAl CJIOB PYCCKOTO SI3bIKA: CUacThe, 100po,
Omaro, Garonoiay4yre — U JaHa OTChUTKA K CIIOBAPHOM CTAThE JIEKCEMBI nua ‘cua-
cTbe’. J11 BTOpOro 3Ha4eHus CI0Ba MPEAJIOKEHA OTChUIKA K CIIOBY Ma3abiK ‘3710-
posee’ [4. C. 333].

ITUMOJIOTUYECKUI aHAJIW3 TPUBOAUT K 3aKIIOYCHUIO, UYTO CIIOBO UL)/IbIK
TIOPKCKOTO TIpoucxoxaeHus. Cp.: TaTapcKoe ca)ibik ‘310pOBbE, 3I0POBOE COCTOS-
Hue’ [5. C. 471], typeukoe saglik ‘3mopoBbe’, TypkMeHCKoe saglyk ‘3mopoBbe’.

CpaBHUTEIBHBIN aHATN3 JICKCUKOTPAPUICCKUX JAaHHBIX U ITHMOJIOTHYECKHMA
aHaJIU3 CBUACTEIILCTBYET O TOM, UTO JJISl CJIOBA U4)/IbIK TICPBUYHBIM SIBIISICTCS 3HA-
YeHHE «37I0pOBbe». B pesynbrare paciivpeHusi 3HAUCHHUS CIIOBA B MapHUIICKOM
SI3BIKE BOSHHUKJIM CEMBI <CKU3HCHHAS CUJIA», «BHYTPEHHSS CHUIIAY, «MOIIb, SHEPT U,
«rapMOHUST 00KECTBEHHOW SHEPTUW», U B TYTOBOM HapEUMH MApUNCKOTO SI3bIKA Y
cioBa opopMHUIIOCH 3HaYUEHHUE «cuacThey. [loaTBepKaatoT JaHHBIA TE3UC codyeTa-
HUS WyIbIK 6Ull )KU3HEHHAS CUJIA’, WlYIbIKaH 6ull ‘)KU3HEHHas CHiia, OyKB. CO 3]10-
POBbEM CHJIa’ U3 MOJIMTBEHHBIX TEKCTOB:

Iynvix 6uemvim nopo nawauime 4amaHvloe Ky4blAMMemIaH moliam 6yUHam
cagena [6. C. 33] ‘3a 10, 4TO CBOIO JKM3HEHHYIO CHIIY HE Kajesl UCIIOJIb3Yellb B
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TOOPBIX JieTIaX, TOJIOBBI CBOM MPEKIIOHIeM ; Mianode Aea Oene nvipis Aeasaiipem
Kyay FOmo wiynvikan eutivim nysm uoebl3d, 0IbbIKIAH, MYKULbIJHCIAH, NYUEH 2bl-
JIGH, CACKANAH, KUHOBLIAH, WUUBYHOBLIAH WYIbIKAH euliblM ny3H uiozo [6. C. 32]
‘borunsi-mats 3emnu BMecte ¢ borom npaznanuka Aeagatipem (Becennwii npaz-
HUK TAIIHU, COXH. — JI.A.), )KU3HEHHYIO CHITy JaBalTe, sl CKOTUHBI, JUIS ITYel,
JUISL IEpEeBbEB, IS TUIOJI0B, JUIS XJI€00B, A7 cepeOdpa KU3HEHHYIO CHITy JaBaiire’.

CoveraHust U3 TEKCTOB MOJIMTB U4)/IbIKAH NYpbIMau ‘CI4acTINBast cyap0a, Toms’,
Wynvlkan kawaul ‘ 100poe HaCTaBJICHUE CBUICTENBCTBYIOT O TOM, YTO Y CJIOBA L) 1bl-
KaH 3HAYE€HHE IIHMPEe, YEM 3TO OTMEUYEHO B YKAa3aHHOM JIECATUTOMHOM CIIOBape Ma-
PHUICKOTO SI3BIKA.

B cs10Bo0Opa3oBaTeibHOE THE3/10 JIEKCEMbI-HAMMEHOBAHUS BXOAT ITpUIIara-
TENBHOE UlyIbiKaH ‘1. CHACTIIMBBIN; 2. TOPH. 3I0POBBIN; TIIATON UL IbIKIAHAW ‘TOPH.
KHMOKH. 310pOBaThCA

Hlynvikan autl, Kym mypiad 6oavbik nepke eviy FOmo muliibiv biHdiCe Kypouli-
muikmo [7. C. 204] ‘bynb cyactnus, mycTh FOMO HE TUIINAT TEOsI N300UITUS TPEX
Pa3HBIX BUJIOB CKOTa’; (Huwnaii) edmuvi 0oHo nypuinok wyavikianvius. B. Ilery-
XOB. ‘Slmmaii mpuBeTIUBO Mo3aoposacs ¢ xkeHmuuoit’ [4. C. 333].

[Tpu BBISIBIIEHUHU MOHSATHIHOTO COAEPKAHUS PETUTHO3HOTO KOHLIENTa e uHU-
LIMOHHBIN aHAJIU3 TOJIBKO HAa OCHOBE JIMHIBUCTUYECKUX CJIOBApE MPENCTaBISAETCS
OTPaHUYEHHBIM, MIO3TOMY O00paTHMCH K TPyIaM PeJIMTHMOBENOB M CJYKHTeJel
KyJIbTa TPaAUIIMOHHON Mapuiickoii pesurum. Penurnosen H.C. [lonos onpene-
JSIET wiyiblK B CIAEAYIONIEM KOHTEKCTe: «3a MpaBeIHYIO KU3Hb 00XKECTBA MOTYT
HAJEJINTh YEJIOBEKAa JOIMOJHUTEIBHBIM aHTeJI0OM-XPaHUTEIEM, TO €CTh YTBEPIAUTD
OBITHITHOCTD YenoBeka B bore, ob6ecrnedynB TeM caMbIM CIIOCOOHOCTH K CO3EpPLIaHUI0
U niepexxuBaHuio bora, rapMOHUIO 00KECTBEHHOM SHEPTUM (U4)/1bIK) U YEIOBEUE-
ckoit ymm» [8. C. 137]. OH Takke BBIBOAUT CMBICT CJIOBA L) IbIK Y€PE3 TAKUE TI0-
HATHS, KaK Ma3aivik ‘3M0pOBbe’, KOpeo eutl ‘BHYTPEHHSIS cyila’, Kyam ‘MOIIb / SHEep-
rus’ [7. C. 249].

[Ipu TONIKOBaHUM CMBICIIOB, BIOKEHHBIX C JPEBHOCTHU B 3TU KOHLIETITHI, HEJIb35
HE 00paTUThCA K TpyldaM ciyxuteneil kyasra. B.M. MamaeB naet cienyroniyro
TPaKTOBKY:

HIynvik — mude euii-kyam, Ilepke — eaui Kul10aim woebluio HUMY4auobime
noauavik, Cepnazviut — unviui nackanwix [9. C. 12] *[Llyavix — 3T0 CUIa ¥ MOIIIb,
Ilepke — B3aUMOCBSI3aHHBIE MpPOsBIEHUS OeckoHeuHoro OoratcTBa, Cepia-
ebli — KU3HEHHOE OJ1aronoiyyue / CrioKoicTBre’ .

B nekcukorpaguueckux u peaIuruoBeaUECKUX TOJKOBAHUAX HE HaONtoAaeTcs
ITOJIHOTO COBITAICHUS] CEMaHTUYECKUX IIPU3HAKOB OCHOBHOIO PEIIPE3CHTaHTa aHAJIH-
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3UpPYEMOT0 KOHIIENTAa, OTHAKO Y HOCUTENEH sI3bIKa UMEIOTCSI IOCTaTOUYHO YCTOWYH-
BbI€ MIPEJCTABICHUS O €T0 COCTaBISAIOMIMX. /)1 ICHOCTH U MOJTHOTHI PACCMOTPUM
(YHKIIMOHUPOBAHUE CIIOBA U4)/IbIK U €70 CHHOHUMOB JUTS KQXKJIOTO U3 CIIOBAPHBIX
3HaYEHUW B MOJIMTBEHHBIX TEKCTaX.

Penpe3seHTaHTbl KOHLENTa Wy/biK ‘3a0poBbe / XKU3HEeHHaA cuna /
6narononyuue / cyacTbe’ n X peanusauus B TeKCTaX MONUTB

3HaueHUe «IpaBUIIbHAS, HOPMaJIbHAS JEATEIIbHOCTh OPraHU3Ma, €ro MojHoe
(U3HYECKOE U IICUXMYECKOE OJIaronoydney B MapUICKOM SI3bIKE BBIPAKACTCS TAKIKE
3aMMCTBOBaHHBIM M3 TIOPKCKHUX SI3BIKOB CIIOBOM 1M4a3a/blK ‘310POBbE’, KOTOPOE SIB-
JsIeTCs NPOAYKTUBHBIM U B TEKCTaX MOJIUTB:

Tolneu 6apa unaw masaivikblm Uoovina. Euwnanam, eonveikianam, cypmaanam,
Kyey cepaazvliubim, Kyey maszanvikvim toovina [7. C. 158—159] ‘Ilocne atoro,
YTOOBI )KHUTh, IPOCUM 3/I0pOBbs. M 1151 CeMbH, U [T CKOTA, ¥ JIJIS IOMA 3aIlHUThI,
KPETIKOTO 37J0POBBS TPOCHM .

B c6opnuke monuts, coctaBinenHoM H.C. ITonoBbIM, OHO BBICTyHaeT Kak 0o-
Jiee 4aCTOTHOE: OTMEUYEHO 96 ynoTpeOneHuil 1uis clioBa maszansik, 48 — Ns uiynvix.
CrnoBo maszanvik 001IEyNIOTPEOUTENIBHOE U HEHUTPaAIbHOE, B TO BpeMs Kak JeKceMa
WiyIbIK TIPEICTAaBIEHAa B TOPHOM HapeUMH MapHUIICKOTO sI3bIKa U MPEUMYLIECTBEHHO
B PEJINTHO3HOM JUCKYPCE JIyTOBBIX MapH.

B Texcrax MOJIMTB (YHKIMOHUPYIOT IUICOHACTUYECKHE COUETAHUS UL)JIbIK
masa unbluL, WYIblK Ma3anblik ¢ POIbI0 YCUICHUS CEMaHTHKU:

a mauey keyem OeHe, apy Mo2uvlp 0eHe KO KYMAJl Wo2d 2blH, myOJiaH Nopo WAYIAbIK
Ma3anblKbIM, ULLIUUALUL KYIHCY YMBIDLIM, ULOYULO-6TIAKULLLIAH MA3ATbIKbIM, NUA-
JbLM, cepaazbiuibim nysn woaeisa [7. C. 63] ‘A ceronHs B HOBBIH JIeHb, KTO YHUCT
TEJIOM M MOJIUTCS, TOMY J00poTo (OYKB. 3JI0pPOBOTO) 3IOPOBBS, TOJTOJIETHS, €TO
JeTSM 37I0POBbSI, CYACThs, 3AIUTHI 1aBaiiTe’.

3HaYCHHE «COCTOSHUE aOCONIOTHOM YIOBIETBOPEHHOCTH JKU3HBIO, UYBCTBO
HAWBBICILIETO YIOBOJIBCTBUS, PAIOCTU» B MAPUICKOM SI3BIKE BBIpaKaeTCs 00IIeyTIo-
TpeOUTENBHBIM JTUTEPATYPHBIM CIIOBOM MUA ‘CUYACThE’ W BOCTOYHOMAPHUCKUM
JTUATIEKTH3MOM TIOPKCKOTO TIPOUCXOXKACHUS pbickan ‘cuacTthe’. O0e JeKCEMBI BCTpe-
YaloTCsl B TEKCTaX MOJHUTB, B YaCTHOCTH B cOOpHHKE «Mapuil KyManThIll MyT»
cioBo nuan — 70 pas, pvickan — 22 paza:

Tlepxe Oen neprem saw viwumenam, nuan 0ex nuanvim sawt viumenam [7. C. 135]
‘U306unue ¢ nzobmmueM (To1) coequnn, cuactbe ¢ cyactbeM (Tol) coequamn’;
...KYWbll mymulpam YIAblKO G0MEH, Vbl MymvlpamM Kyul K)y3blKMeH, KOK
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Mymuvlpam 6aul KOHOEH, Hbllle UK NaYaul 4apuiaymulM NOYbLIMApeH, Kypolim-
O0bIMO pe3bIKemblM NYIH, NLIMbLObIME PLICKAIBIM NYIH, KYM MYPAO eul bl4blH,
MYPIO B0TbLIK 2bIUbIH, KYM MYPIAO WYPHO YOM 2bIUbIH, KYM MYPIO naKya KOp2o
MYKUL 4Om 2bl4blH, KyM mypao wui kazua dene uiaw, Kyzy FOmo, viHeauiiblkbim
ny![7.C. 107] ‘BepxHuii TyMaH BHU3 OITycKasi, HI?KHUI TyMaH BBepX MOJHUMAs,
JIBa TYMaHa COE/IMHSAS, COPOK OJIHY 3aBECY OTKPBIBasi, HEPEPHIBHOE MPOIUTAHUE
JlaBasi, HECKOHYAaEMOE CHYACThE J1aBasi, C TPEMs pa3HbIMHU CEMBSIMH, C Pa3HOH CKO-
TUHOM, TpeMsl pPa3HBIMH BUJAMH XJIe0a, C MYeslaMH B TPEX Pa3HBIX MUEIbHUKAX,
¢ Tpems 3anacamu cepeOpa, Benukuit FOmo, nait BO3SMOXHOCTB KUTh!’

Jlexcembl nuan, masanvik, ulyibiKk B TEKCTaX MOJIUTB YHOTPEONISIIOTCSI B OTHOM

KOHTCKCTC:

blnoe mot muumaw ymbauwvin nopew nuanvim ny! Tuoe muumaw ymbauviu, o
Kyeeue FOmo, KVWHG 10MbIH CYpa NOULLIMbBIH, YIHO MIAAHOE CYpa NOYbLIMbIH,
KOK mymulpa KOK1auime 8apcenze 2ae 6bl4blMamen, YMaa 2ae 08apeeH, NOPCulH
2ae ymulp wiyen uiaui, nopo Ky2y WiYablK nepkem ny, WiyablK OeHe blumbvlme
NOpo ewl nepKem ny, ewsloice-8nakbim yuian-axoiian viwme... [7. C. 143] ‘Tenepb
10 MOJICHHIO C 3THM IIeTHBIM JapoM B 100pe cuacThs Aaii. [1o Moienuto ¢ atum
LeNbHBIM JapoM, bor npasznnuka Kyzeue (BeCeHHUHN NMpa3gHUK MOMHHOBEHHUS
npeakoB, OykB. Bemukuit nemp — JI.A4.), HaBepXy OTKpBUICS OOXHUH 3aMOK,
BHH3Y OTKPBUICS 3eMHOH 3aMOK; YTOOBI MKy JBYMSI TyMaHaMH JKUTbh, CIIOBHO
JACTOYKHU, BECEISACH, CIOBHO XMEJb, PA3MHOKasACh, CIOBHO ILIEJK, )KU3Hb IPO-
JuieBasi, 1ail 1oOporo, BEIMKOTO U300MIHS 310pPOBbs, CO3AHHOTO 37J0POBBEM,
nail 0aromnoyrydnsi CEMbH, IMyCTh B CEMbE BCE OYIyT YMHBIMH, Pa3yMHBIMU ;
A Byuymban Kyey FOmo, wke Iuambapem Oene, uviia euiem OeHe, MEMHAH
COPBIMbIM KOJbIH, YblIA 0CANbIM NOKmMeH Koamo. Tlopo wiynvikelm 0a masansl-
Koim nysH, urauwl noauwien wozo [7. C. 9] ‘A Benukuit FOmo Haj TOJIOBOH, CO
cBouM [Ipopokom, co BceM CBOMM CEMENCTBOM, YCIBIIIAB Hall IIOCYJI, BCE 3710

nporonu. Jlo6poro cuactes U 30pOBbsA JaBasi, >KUTh TOMOTai’.

Cxokee CMBICIIOBOE HAIIOJHEHHE CO CIIOBOM wyiivlKk UMECT MHOTI'O3HAYHOC

CJIOBO ICEHIbIK TIOPKCKOTO MPOUCXoKIeHHS. Cp.: 3CEHIBIK 1. 3710pOBbE; HOpMAITb-
Hasl )KU3HEIEATSIIBHOCTh OPraHu3Ma; HAIMIUE CHITBI, KPEITOCTH Opranmu3ma. 2. oia-
TOMOJy4YHre; CIOKOIHOE, YCTeNHOe TeUeHHUE KU3HH, Jel; JOBOJIBCTBO, 00eCIeueH-
HOCTB; Xopoiee, 1oopoe’ [10. C. 141] u ucaunvix 310pOBBE, a TAKKE UCIHIIK-CA-
yawik [5. C. 178].

OTOT penpe3eHTaHT aHAJIM3UPYEMOT0 KOHLIETITa BCTPEYaeTCsl B MOJIMTBAX BO-

CTOYHBIX Mapu:

72

Mep xanbvik 1100611 KyManeut cypm Kopeo AmMazamudbliaH ICEHIbIKbIM, KyM Mypio
BOTILLIKULBLIAH ICEHBIKBIM UOObIH, KYM MYPAO YOLIMO ULYPHBINHCIAH ICEHIIBIKbIM
HlOObIH, NAKYa KOP2O MYKUWBIJNCIAH ICEHABIKBIM U00bIH, COUbIW Kallblule cai-
MaKuie-61aKian ICEHAbIKbIM UOObIH, COHObIK KOp2O WUl OKCA OeHe Unaul
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bIH2AULTLIKBIM LL0ObIH, Kasbll biume manwii [7. C. 92] ‘Hapoa momutcs, mpocst
0J1aromnoiryydus ceMbe, 0JIaronoydrs TPEM pa3HbIM BUaM CKOTa, OJ1aromnonydus
TPEM Pa3HBIM BHJIaM 3aCESTHHOTO 3€pHa, 0JIarornoydus mueiaM B MUYENIbHUKAX,
OJIaromoTydurs cojiaTtaM, yIeamnuM B 00, 9TOOBI )KHUTh C cepedpoM B CYHITY-
Kax, TOBOPS: IPUMH’; ...UNAU-KACAUL ICEHTIBIKBIM, ULYIbIKbIM, KYPbLIMObIMO
nopo nopwinvikeim ny, Ilopo Kyovipamne Kyey IOmo [7. C. 112] ‘UTo0bI KUTh-
MOKHUBATh, OJIArOIIONTYyYHs, 30POBbs, HECKOHYaeMoro 1ooporo po6pa nai, Jo6-
priit MorymectBenHslit Benukuit FOmo .

ATpuOyTHBHBIE COUETAHHS CO CIIOBOM U{)/IbIK TO3BOJISIFOT ONPENEIIUTh CBOM-
CTBa, MPU3HAKN aHAJIM3UPYEMOI0 KOHIENTa. B TekcTax MOJIMTB CIIOBO U)/biK CO-
YeTaeTcsl ¢ SMUTETaMU-TIPUIIAraTeIbHBIMU Kp2y ‘00JbIION’, Kya#c2d ‘TOICTBIN, Iy-
CTON’, nopo ‘noOpHIiL’:

...OW NOPCBIH 2aHe YMbIp CYIeH ulaul Ky2y wiyavlkolm moii oevem, Kyzy IOmo,
uoovin kymanvina [7. C. 81] ‘UToObI KUTh, CIIOBHO OENbIA MIETK, MPOIJIeBast
YKU3HB, OOJBIIOTO cYacThs y Te0s, Benukuii FOmo, nipocst, monumcs’; Hii eviy
utiblul, ManyK ebly MmanyKulld, Mmelize 2bly Moli3bll, Keue ebld Keublul, 3p Keye
2ail HOTMANMyIH, 8apceree 2ati 8bIYbIMAMeH, NOPCLIH 2aul APLIMATMbIH, YMAA 2ali
08apen, wvliime 2ati NeYKaIMmblH, Wiaul Kyxezo wiyavikeim nysu woeo [7. C. 14]
‘U3 roga B roj, U3 jJeTa B JETO, U3 Mecsla B MECALl, U30 JIHSA B J€Hb, CJIOBHO
yTPEHHEE COJIHIIE, OJHUMASICh; CIIOBHO JIACTOYKH, BECEIISICh; CJIOBHO ILIEJIK, pac-
MyCKasiCh; CIOBHO BOCK, 03apsisiCh, JKUTh, OOJIBLIOTO CHACThA AaBail’; Ip yorcapa
eail 802anNmblH, Yyegep Keue 2atl HONMAaNmylH, Muli3e 2ai HOAMAIMmblH, WyOblp
eau mynen unviuaus nopo wiyavikeim ny! [7. C. 216] “4To0bl KUTb, CIIOBHO YTPEH-
HSIS 3apsl, CHSISl; CJIOBHO KPacHOE€ COJHIIE, TTOJTHUMASICh; CIOBHO MECSII, TIOHH-
MasiCh; CJIOBHO 3B€3]Ibl, MHOXKACh, OOPOTO 3/I0OPOBbS JAaii’.

OnvH U3 yKa3aHHBIX SMTUTETOB SBJISETCS TIOCTOSTHHBIM JITHTETOM MTEPCOHAKEH
Mapwuiickoro nanteona. Cpenu nux Ow Ilopo Kyey FOmo ‘Cetibiii, JloOpsriii, Benu-
kwit FOmo’. TTo mpeacTaBieHusIM BEpYIONIUNX MapH, B €IUHCTBE, B TAPMOHUH, B I10-
CTOSIHHOM CO3MJIaHWH TpeObIBatoT Takue OokecTBa, kak Kyzy Illynwik ‘Benukoe
Cuactbe / 3nopone’, Kyey Cepnazeimu ‘Benvkuii Ciacuteins / XpaHuTelb / 3anuT-
nuk’, Kyzy Ilepke ‘Benukoe N300unue’. B MOTUTBEHHBIX OOpaIICHUSIX 3TO EI1H-
CTBO TIOJYEPKUBAETCS 0COOBIM 00pa3oM:

LIynvix Oene viwimoime ewl nepkem, eus OeHe blumuiMe 801bblK NePKEM, B0NbbIK
OeHe blumuime KUHoe nepKem, KuHoe OeHe blumbime MyKul nepKem, WuigyHoo
nepxem ny [7. C. 26] ‘Co3ganHoe 3/10pOBbEM 0JIArOMOIYUNE CEMbH, CO3J]aHHOE
ceMbel 00MIIHEe CKOTa, MPOU3BEICHHOE CKOTOM 00MIIHE XJieha, CO3/1aHHOe XJIe00M
obume myed, cepedpa nasait’; Cepraeviu 8au Kkyey utynvikoim tioovina [7. C. 129]
‘I[To MHUIOCTH NPOCUM KPEMKOro 310poBbs°. VX €qUHCTBO IOJIy4YaeT CUMBOJIU-
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94eCKOe MaTepUaIbHOE BOIUIOIICHHE B 3aIUIIAaX, KOTOPbIE AEIAIOTCS TPEMSI MaJTb-
[JaMM NpaBoi pykH (OOJIBIINM, YKa3aTeIbHBIM U CPEAHNUM) Ha XJie0e-/1ape nepes
€ro BbINEKaHHEM. DTy YacThb CIIy)KHTEJNb KyJbTa OTHPABIIsSET B OTOHb I Oora,
B 4eCTh KOTOPOrO coBepmaeTcs MoseHue. Kaxmas U3 3aliuT CHMBOJIU3HPYET
MOJIUTBEHHBIE ITPOCHOBI BEPYIOIIHMX O 3JJ0POBBE (CYACTHE) — UL)I1bIK, 00 H300U-
JIMU — nepKe, 0 3aIUTE, MUIOCTH — Cepaacblul.

B monnep)kaHuu 310pOBbsl M CYACTHS, IO TPEICTABICHUSM BEPYIOIIUX MapH,
nposBisitoT cebst TVHa romo ‘bor cBetiioro mupa’, Aeasatipem romo ‘bor npa3nHuka
Azasatipem’, Unan Kyey romo ‘Benukuii >kuBOTBOPSIIMIA 00T, Ha/IeNss BCE KUBOE
3710pOBbEM, OJIarONOIydneM, KU3HEHHOM CUIIOH.

B MapuiickoM peaMruo3HOM IUCKYPCE us)/ibik TAPMOHMYHO U HEPa3pbIBHO
CBSI3BIBACTCS C TAKUMH KaTETOPUSIMHU, KaK muymaus ‘iojIHOTa’, nepke ‘u3o0unue’,
yui-axkoln ‘OyKB. yM-pazym’:

A muoe muumaw 6ay unaw, Ilopo Kyey FOmo, wiynvikeim ny. LLlynvik oene Kyuvimo
ew nepke vty tivigipmoikme [7. C. 191] ‘A 9T00BI )KUThH C THM LETHHBIM J00-
pom, Benmukuii 1o6pstit FOmo, 310poBbst naii. Pamyit 60b110# ceMbeid, Co3/1aH-
HOM 37I0pOBbEM .

O0pa3Hasi cocTaBiIsIOIIAsl KOHIeNTa GopMupyercss CpaBHEHUSIMHU U BBISB-
JSIeTCsl B KOMITAPATUBHBIX KOHCTPYKIUSX, GYHKIIMOHUPYIOLINX B COCTAaBE LIETIOUYEK
u3 3, 5, 7 uiam 9 4iIeHOB, YTO BBIPAXKAET MOJHOTY MPOSIBICHUS UL)IbIK ‘3A0POBbS,
CUacThs’:

Cypm k6p26 ew Oenam uean eapcerree 2au 8bI4bIMAMeH, NOPCbIH 2all WAPIIaImblH,
out wbluime 2aii Ky8blLIMblIH, CACKA Neneoblid 2atl ulauiam nopo ulyibik nepkem
NY9H w020 muuime KOpeo KalblKiaH, pooo noukyoo-uwamviyaar [7. C. 64] ‘UtoObr
C CeMbEH, YTO B IOME, KHUTb, CIIOBHO JIACTOUKH, PaIysCh, CIIOBHO ILIEJIK, pacipo-
CTpPaHsACh, CJIOBHO OEIIbI BOCK, OTJEINAACH, CIOBHO LIBETHI, HAIEJISIH N300MIHEM
3JI0pOBbS HAPOJI OKPYTH, POJHBIX U COCEIEH .

[lenoyky KOMITapaTWBHBIX KOHCTPYKIUI pacHIMPSIOTCS 3a CUET CIEAYIOLIUX
BapHaTUBHBIX 00Pa3HO-CUMBOJIMYECKUX CPAaBHEHUI:

op Yorcapa eail 8012aAMulH ‘KaK yTPEHHSS 3aps, cuss’, FOmvin 6onevioo eae 60-
aeanmuin ‘Kak boxuil cBeT, cusis’; uegep Keue 2aul HOIMANMBIH ‘KaK KPacHOE
COJIHIIE, TOTHUMASACE’, 9p Keye eae HOImbIH 'KaK YTPEHHEe COJIHIIE, OJHIMa-
SICh’; mblize eail HOIManmslH ‘Kak JIyHa, MOJHUMASCH’, mblize 2ae MmemblH
‘CJIOBHO JIyHa, TIOJHSCH ; wy0blp eail myieH ‘Kak 3B€3/bl, PA3MHOKASAChH , uyobip
2ail 4ouewloicbll ‘“KaK 3BE3IbI, CUIT .

KOHCTPYKI_II/IH MOJKET OBITh JAOIIOJIHCHA U TAKUMHU CPABHCHUAMMU:
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welwime 2ail neykaimoeli ‘CIIOBHO BOCK, 03apssiCh’, MblL1 2all 08apeH ‘CIOBHO
Ty4a, HAallOJHSSICh, 3P YOANAH 2ail HOIMbIH ‘CJIOBHO YTPEHHSS 3aps, MOJHUMA-
ACH’, wypwio eai mépwmoln ‘Kak 010xa, TpbIras’, yMoblp cane NO2biM HO2eH
‘kak 600ep, 1oOpo cobupas’, nypca eait mépuwmpln ‘Kak TOPOX, MOANPHITUBAs

cacka 2aii nenedvir ‘Kak IIBETHI, [IBETS .

W3 HapOIHBIX MPEICTABICHUN O CYACThE U 3J0POBbE KaXk/Iblii 3 00pa30B BbI-
nenseT HambOosiee 3HAYMMYIO COCTABISIONLYIO: OJaromoiy4Hasi KU3Hb BUIUTCS
CBETJION, IPOAOJIKUTENIBLHOM, HATIOJIHEHHOM, BECEJION:

Op yorcapa cau eoneanmolt, yegep Keue 2aul HONMANMbIH, MblI3e 2l HOIMA-
MbulH, Wyovlp eai mynen unviwaui nopo wiyavikeim ny! [7. C. 216] ‘CrnoBHO
YTPEHHSIS 3aps, CUssl, CJIOBHO KPAaCHOE COJHIIE, TOIHUMASICh, CIOBHO JyHa MO/~
HUMAsICh, CJIOBHO 3BE€3/IbI, MHOKACh, KUTh, I00POTO CHACThs / 30POBBS naid!’.

bnaronony4Hnast ¥ cuacTivBas )KM3Hb Kak >KEJIaHHAsl B TPAIUIMOHHBIX PEJu-
THO3HBIX BO33PEHUSIX MapH MpeACTaBisieTcs pazsepHyTo. OcoOyro 3HaUUMOCTh T10-
Jy4aeT MbICJIb O MPOJOHKEHUH PO, O JETSIX:

Kyay FOmo, wiouuio uxuibi8biian oHIblObIMO YUi-AKbIIbIM NYIH, KAGAH 2aHe Ka-
NaH blUmeH, YMIA 2aHe 08apmen, 3p Mymvlpa 2ane HONMbIKMEH, Wyuwo KuHoe
2ane nemeavioe blumeH, NeH2blObLILIKBIM NYIH, Kede cane UsAH-KeuaH bluimeH,
mola3e eane MUYMAULIbIKIM NYIH, WYObID 2aHe B0N2bLObLILIKIM NYIH, WblUme
neuKeHn 2ane mop UIbIUbIM NY3H, 6APAKCUM SAHE GbIYLIMAMEH, OU NOPCHIH 2aHe
YMmulp cynen unawt Kyey wyavikelm moiti oewem, Kyey FOmo, t1o0bin Kymanvina
[7. C. 81] ‘Benukuit FOmo, poauBIIUMCS JETSIM HE3aMyTHEHHBIN pa3ym JaBasi;
C/IeNIaB MX CO CTaThlO, KAaK y CTOra; KaK XMellb, IOJHUMasl; KaK YTPEHHUHN TyMaH,
IIOJTHUMAs; CIIOBHO CIIEJIbIE€ 3€pHA, C/ETaB TBEPAbIMH; KaK COJIHLE, CAETIaB A0J-
TOXHTEISIMHU; 1T0I00HO JIyHE, J1aBast TIOJHOTHI; KaK Yy 3Be3]1, J1aBas CBETa; KaK y
BOCKa, J1aBasi POBHYIO JKU3Hb; KaK JJACTOUYKH, BECEIISICh; KaK OEJbIN MIETK, )KU3Hb
MpoJIeBas, )KUTh, OOJBIIOTO cyacThs y Te0s1, Bemukuit FOmo, mpocst mommmces .

3aKniouyeHve

KoHnuent wynvik, akTUBHO MPEICTABICHHBINA B MAPUICKOM PEJIUTHO3HOM JUC-
Kypce, NpOSIBISETCS KaK MHOTO3HAYHBIM, OTPa)KaeT HBOJIIOIUIO PEIUTHO3HBIX
MpeACTaBICHUI 3THOCA. B 3THOPEIUTHO3HOM KOHLEIITE U)/1bIK AaKTyaIU3UPYIOTCS
TaKUe CEMaHTUYECKHE MMPU3HAKHU, KAK CBET, TOIbEM, IIOJIHOTA, POCT, PaOCTh, KU3-
HEHHasl CUJIa, YHEPTus, JOJIT0JIETHE, CHACThE.

CHHOHUMBI CJIOBa wiybik, uX qudGepeHnnanus no auaneKkTam sBIsSIOTCS 1M0-
Ka3areJieM 3HAYMMOCTHM KOHILIENTa Kak JJIsl HApo/aa B LEJIOM, TaK U JJIsI BCEX ITHU-
yeckux rpynn. CUCTEMHBIE CBSI3U aHATU3UPYEMOTO KOHIIETITA C KOHIIETITAMU nepKe
‘uzobmiue’, cepnacviu ‘3alIuTa, MUIOCTD , MUYMAaul ‘TIOJTHOTA, TEIBHOCTh SIPKO
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J€MOHCTPUPYIOT IPEBHOCTh KOHLENTA, 0COOEHHOCTH HE TOJIBKO PEIUTHO3HBIX BO3-
3peHull, HO U MEHTaJIbHOCTH MapH.

JlanpHeHmMi aHanu3 MapUMCKUX PEJIMTMO3HBIX KOHIIENTOB, PEIUTHMO3HOU
KapTUHBI MUPA B LIEJIOM TPEOYyeTCsl OCYIIECTBIATh C YYETOM TOTO, YTO B YCIOBHUSX
oOpalieHus: BepyIOIIMX K yTPAueHHBIM TPAAULIUAM MapUHCKOI 3STHUYECKOH pelu-
MU B HEM BO3HUKAIOT HOBBIE AnieMeHTHlI [ 11]. KimtoueBble KOHIIENThl MapUICKOM IT-
HUYECKOM peIMIHH pacKpbIBalOT 0COOEHHOCTH BO33PEHUI Mapy Ha pUpoay Ooxe-
CTBEHHOTO, [TO3BOJISIFOT OCMBICIUTB U TPUOJIN3UTHCS K TOHUMAHUIO Ty XOBHBIX LI€H-
HOCTEHN Hapo/a.
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